Tia Faahou Mai lesu
Le Christ est ressuscité!
Awvec allégresse J=96-108
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1.Ti - a faa-hou mai Ie - su, . -
2.Te -ie mai nei te o - ra, A-le-lu-ia A-le-lu - ial
1. Le Christ est res - sus - ci - té!
2.Jé - sus nous a ra - che - tés.
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Parau mai-ra te me - la - hi,
No 6 mai ia Ie - su ra, -le - lu - ia, A-le-lu - ial
Et les an - ges l'ont chan - té. . .
Son  par-don nous a sau - vés. Al - le - Iu - ial
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A - ue te o - a - o - a . .
I i - a fa - a-hou mai A-le-1lu-ia A-le-lu - ia!
Ré -son - nez en Chants joy - eux!
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Au prix  de son - g0 - nie, Al le lu a:
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No ta - tou a - to-a nei . .
Pe - e a - tu te poi - ri A-le - lu - ia, A-le-lu - ial
Et lon ré - pon - dra des cieux! 3 -
Nous ob - tien-drons tous la  Vie! Al - le - lu - ial
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3. O-ra fa-a-hou mai Ie-su, 3. Mort, ott est ton aiguillon?
A-le-lu-ia, A-le-lu-ia! Alléluia!
U-a ri-ro mai te ré--, Grdce a Sa mort, nous vivrons.
A-le-lu-ia, A-le-lu-ia! Alléluia!
E o-ra ho-i ta-tou, Gloire au Roi victorieux
A-le-lu-ia, A-le-lu-ia! Alléluia!
A-ru-e ta-tou Ia-'na, Qui, pour nous, ouvrit les cieux!
A-le-lu-ia, A-le-lui-a! Alléluia!

D’apres le texte anglais de Charles Wesley, 1707-1788
Musique anonyme, Lyra Davidica, 1708

Mataio/Matthieu 28:5-6
I Korinetia/1 Corinthiens 15:20, 53-57



